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GETTING AROUND THE GULF OF MORBIHAN - VANNES / VERKEHRSMITTEL GOLF VON MORBIKAN - VANNES /

MOVERSE POR EL GOLFO DE MORBIHAN - VANNES

TOUTES LES INFOS SUR LES TRANSPORTS EN COMMUN EN BRETAGNE :

mobibreizh.bzh

golfedumorbihan-vannesagglomeration.bzh
kiceo.fr

EN BUS

Le réseau Hiceo propose 20 lignes régulieres

« Lignes de Bus réseau HICEO :

Grand-Champ : ligne 25 - Elven : ligne 20 -
Arradon : ligne 4 - Presqu'ile de Rhuys : ligne

Pointe des Poulains

=

Retrouvez
notre collection d’éditions dans

Téléchargez I'appli Hicéo *
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« Navettes estivales gratuites pour se
déplacer en bus : a Arradon, Arzon, Baden,
marchés de Saint-Gildas-de-Rhuys (dimanche)

et Sarzeau (jeudi)

EN VOITURE
« Retrouvez tous nos partenaires loveurs
de voitures pages 81-82 du Guide Loisirs
« Parking P+R Vannes Ouest :
se stationner a I'extérieur de la ville de Vannes et
venir en bus dans le centre avec Kicéo.

*BELLE-ILE-EN-MER
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.

et points info partenaires
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Pointe du Skeul
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EN BATEAU

« Retrouvez toutes les infos pages 18-19 du Guide Loisirs

£

kiceo.fr/veloceo

A VELO

« Découvrez \lélocéo

Un service de vélos 3 assistance électrique en libre-service 3 votre disposition !
« Retrouvez tous nos partenaires loueurs de vélos pages 48-49 du Guide Loisirs

LE GUIDE LOISIRS & PRATIQUE

LE MAGAZINE DE VOYAGE
B

LE JOURNAL DES ANIMATIONS GOLFE AND YOU

PLAN NORD DE VANNES

LANDES DE LANVAUR

N
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Héliberté  est une compagnie  aérienne
d'hélicoptéres basée sur l'aérodrome de Vannes.
Les hélicopteres de type « Ecureuil » comportent
5 places passagers. Nous proposons des vols
découvertes sur le Golfe du Morbihan, Belle-ile,
la ria d'Etel mais aussi des liaisons a la demande
vers Belle-ile (hétels Castel Clara et la Citadelle)
atterrissage possible au Crouesty a ['hétel

PLAN PRESQU'ILE
DE RHUYS

Miramar La Cigale.

Nous organisons également des évenements
pour les entreprises et des baptémes de l'air pour
animer vos festivités, votre anniversaire ou votre

mariage.
Ouvert toute l'année.
Juillet et aoiit : ouvert tous les jours.

Tarif adulte : & partir de 119 €.
Tarif enfant : moins de 12 ans = remise -15 %
Groupe: a partir de 5 personnes. Nous consulter.

£
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QUELQUES DISTANCES SENTIER GR®34 [
WALKING DISTANCES / SENDERISMO DISTANCIAS /
DER WANDERPFAD ENTFERNUNGEN

VOYAGER

ITINERAIRES CYCLABLES BALISES
CYCLING MARKED ROUTES / ITINERARIO CICLISTA SENALIZADO /

ITINERAIRES DE RANDONNEE PEDESTRES ET CYCLABLES

PATRIMOINE / HERITAGE / PATRIVONIO / DAS ERBE CYCLING AND WALKING ROUTES / ITINERARIOS DE SENDERISMO Y CICLISTAS /

Bureau d’information touristique
Tourist office / Oficina de turismo / Tourismus -Burd

0 Aéroport Vannes Golfe du Morbihan
Airport / Aeropuerto / Flughafen

Gare SNCF
Train Station SNCF / Estacién SNCF / Bahnhof SNCF
Gare routiere
=) Bus station / Estacion de autobuses / Busbahnhof
Arrét de bus

M8 Bus stop / Parada de autobdis / Bushaltestelle

EQUIPEMENTS MARITIMES / PORT FACILITIES /
EQUIPAMIENTOS NAUTICOS / MEERESAUSSTATTUNG

Port / Harbour / Puerto / Hafen

Croisiere et traversee / Ferry / Crucero y travesia /
Schiffsrundfahrten & Uberfahrten

g Ecole de voile et/ou Base nautique / yacht club and/or
kayak / club ndutico y/ o kayak / Ruderclub - das Kajak

Liaison toute l'année / Year-round sea crossing /

Seetiberquerung ganzjéhrig / Travesia maritima todo el afio

Liaison saisonniere / Summer sea crossing / Sommer-

o000
Seeliberquerung / Travesia maritima de verano

Eglise / Church / Iglesia / Kirche

B Chapelle / Chapel / Capilla / Kapelle

@ Chateau-Manoir / Castle / Castillo / Burg
Musée / Museum / Museo / Museun

m Meégalithe / Megalith / Megalito / Megalithe

Point de vue / Viewpoint / Panorama /
N Aussichtspunkt

Réserve d'oiseaux / Birds reserve / Reserva de aves /
- Vogelschutzgebiet

Chantier ostréicole / Oyster farm / Criadero de
ostras / Austerngebiet

Moulin a mareée / Tidemill / Molino de marea /
224 Gezeitenmihle

, Table d’orientation / Orientation table / Mesa de
»=4 orientacién / Orientierungstabelle

EQUIPEMENTS DE LOISIRS / LEISURE FACILITIES /
EQUIPAMIENTO DE OCIO / FREIZEITAUSSTATTUNG

Golf / Golf course / Golf / Golf
Plage / Beach / Playa / Strand

Thalassothérapie / Thalassotherapy / Talasoterapia /
&= Thalassotherapie

‘,If Aire de pique-nique / Picnic area / Aera de picnic /
' Picknickplatz

Parc a themes / Amusement park / Parque tématico
&y / Themenpark

Aire de service camping-car / Campervan service
il area/ Area de servicio autocaravana / VE-Station fir
Wohnmobile

Aire de stationnement camping-car / Campervan
parking area / Aparcamiento autocaravana /
Parkplatz fiir das Wohnmobil

DER WANDERPFAD - DIE RADWEGE

AUSGESCHILDERTER FAHRRADWEG

STATIONS DE TRAIL, MARCHE NORDIQUE ET VTT

Sentier pédestre GR®34 / Walking trail GR®34 / Sendero GR®34 /
& Kustenpfad GR®34
TT 7777 (sentier cétier réservé exclusivement aux piétons)

& Sentier cotier / Walking trail / Sendero / Kiistenpfad

Sentier pédestre GR®349 / Walking trail GR®349 / Sendero GR®349 /
Kiistenpfad GR®349

3_1_)5_! Distances en km / Distance in km / Distancia en km / Entfernungen in km
L5 T Distances en km / Distance in km / Distancia en km / Entfernungen in km
:)‘(: Passerelle / Footbridge / Pasarela / Briicke

Passage souterrain / Pedestrian underpass / Paso subterrdneo /
Unterfiihrung

Prudence (intersection dangereuse ou fort dénivelé) / Warning, steep
incline / Prudencia, fuerte desnivel / Vorsicht, grofse Hohe

—‘ﬁ?— Piste cyclable / Cycling path / Carril de bicicletas / Fahrradweg

Axe cyclable sur route / Road cycling / Itinerario ciclista /
Fahrradachse auf der strasse

eeeeeeee Chemin / Path/ Camino / Weg

ITINERAIRES CYCLABLES NON BALISES
CYCLING ROUTES - ITINERARIO CICLISTA - FAHRRADWEG

&é@_ Piste cyclable / Cycling path / Carril de bicicletas / Fahrradweg

Axe cyclable sur route / Road cycling / Itinerario ciclista /
= &= &= Fahrradachse auf der strasse

eeeeeeee Chemin / Path / Camino / Weg

ﬁ Station de Trail®
m Station Nordik Walk®

_'Ea Espace R-Bikes®

QUELQUES DISTANCES CIRCUITS VELO SUR LA PRESQU'ILE DE RHUYS
CYCLING DISTANCES / CICLISTAS DISTANCIAS / DIE RADWEGE ENTFERNUNGEN

* Arzon (Port Navalo) >>> St Gildas de Rhuys : 11km

e Arzon (Port Navalo) >>> Sarzeau (centre) : 156 km

* Arzon (Port Navalo) >>> Le Tour du Parc (Pen Cadénic) : 29 km
* Arzon (Port Navalo) >>> St Armel (Le Passage) : 29 km

* Sarzeau (centre) >>> Le Tour du Parc : 13 km

* Sarzeau (centre) >>> St Gildas de Rhuys : 8 km

@ Station de gonflage et de réparation / Bicycle repair station /
2y Fahrradwerkstatt / Estacion de reparacion de bicicletas

“&¥ alquiler de bicicletas / Fahrradverleihstation Velocéo

@ Station Veélocéo / Bike rental Vélocéo station / Estacion Vélocéo de

(
* Sarzeau (centre) >>> St Armel (Le Passage) : 10 km
* Sarzeau (centre) >>> Suscinio : 2 km
* Sarzeau (centre) >>> Le Roaliguen : 3 km
* Sarzeau (centre) >>> St Jacques (port) : 6 km
* St Armel (Le Passage) >>> Le Tour du Parc (Pen Cadénic) : 16 km

* Tour du Golfe : Arzon (Port du Crouesty) a Locmariaquer (Pointe de Kerpenhir) : 191km
e Tour de la Presqu’ile de Rhuys : St Armel au Tour du Parc : 100 km
e Tour de lile aux Moines : 17 km

e Tour de lile d’Arz : 14 km

* Arzon (Port du Crouesty) a Sarzeau (Brillac) : 27 km

* Sarzeau (Brillac) au Hézo : 27 km

* Le Hézo a Séné (Montsarrac) : 24 km

* Séng (Montsarrac) a Vannes (Le Port) : 27 km

* Vannes (Le Port) a Baden (Port Blanc) : 29 km

* Baden (Port Blanc) au Bono (Port) : 26 km

* Le Bono (Port) a Locmariaquer (Pointe de Kerpenhir) : 31km

QUELQUES DISTANCES CIRCUITS VELO AU DEPART DE VANNES
CYCLING DISTANCES / CICLISTAS DISTANCIAS /
DIE RADWEGE ENTFERNUNGEN

¢ Vannes >>> Petit Passeur Conleau >>> Séné et retour : 16 km

e Vannes >>> 5éné (Petits Passeurs Conleau et Monsarrac) >>> St Armel >>>
Le Hézo >>> Theix-Noyalo >>> Vannes : 35 km

e Vannes >>> 5éné (Petits Passeurs Conleau et Monsarrac) >>> St Armel >>>
Le Hézo >>> Theix-Noyalo >>> Le Gorvello >>> Vannes : 48 km

* Vannes >>> Arzon (Port Navalo) par les petits passeurs Séné et St Armel : 40 km
* Vannes >>> Le Tour du Parc (Pen Cadénic) par les petits passeurs Sené
et St-Armel : 26 km

MALIN

aveceCITIPASS
GOLFE DU MORBIHAN

VANNES

wwuw.citypass.bzh

DEVENEZ AMBASSADEUR DU GOLFE DU MORBIHAN. SUIVEZ-NOUS

o golfedumorbihan o O @ @golfemorbihan, #golfedumorbihan

NOS BUREAUK D'INFORMATION TOURISTIQUE

Golfe du
Morbihan
VELLES
TOURISME

+33 (0)2 97 47 24 34
e

( OFFICE DE TOURISME
Golfe du Morbihan Vannes Tourisme
Quai Tabarly - CS 23921 - 56039 Vannes
tourisme@golfedumorbihan.bzh  golfedumorbihan.bzh

Organisme de tourisme inscrit au registre des opérateurs de voyages et de séjours : IMO 56130003
SIRET : 789 660 784 00024 - APE : 7990 Z - TVA Intracommunautaire : FR 58789660784

+33 (0)2 97 53 69 69
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